Katolicki Komentarz do Pisma Swietego

|Mary Healy. Wydawnictwo "W drodze", Poznan 2020|

Lekarz, oblubieniec i Pan szabatu 2,1-28

Jak dotad w Markowej narracji Jezus gtosit krélestwo Boze 1 w obrazowy sposéb
ukazywat jego rzeczywisto$¢ poprzez uzdrawianie chorych i wyrzucanie zlych
duchoéw w catej Galilei.

Jego misja wydaje si¢ nieprzerwanym pasmem sukcesoOw az do teraz, gdy nastgpuje
zwrot w opowiesci. Poczawszy od uzdrowienia paralityka, Jezus spotyka si¢ ze
sprzeciwem przybierajagcym forme braku akceptacji, podejrzliwosci i sporow ze strony
przywodcow religijnych. Incydent ten jest pierwszym z serii pigciu opowiesci o
konfliktach, podczas ktorych Jezus do$wiadcza narastajacego oporu, ktorego
kulminacjg jest plan pozbawienia Go zycia.

Jednoczesnie kazdy z tych epizodoéw stanowi kolejng ilustracje ,,nowej (...) nauki z
mocg" (1,27) 1 jest okazjg do glebszego objawienia Jezusowej tozsamosci.

Uzdrowienie paralityka (Mk 2, 1-12)

ST: Wj 34,6-7; 2 Sm 12,13; 1z 43,25
NT: 11 Mt 9,1-8; Lk 5,17-26

KKIK: uzdrowienie a przebaczenie, 1421,1441-1442,1484,1502; Jezus a faryzeusze,
574,589

Lekcjonarz: siodma niedziela zwykta (rok B)

[2,1-2] Gdy po pewnym czasie wrocil do Kafarnaum, posltyszano, ze jest
w domu. Zebralo si¢ zatem tylu ludzi, ze nawet przed drzwiami nie bylo
miejsca, a On glosil im nauke.

Po zakonczeniu swej pierwszej kaznodziejskiej wedrowki po wioskach Galilei
(1,39) Jezus powraca do Kafarnaum, ktore przybrat za swoje miasto. Tym razem
Jego obecnos¢ i gloszone przezen przestanie przyciagaja tak wielu ludzi, ze nie byto
juz dla nich miejsca (zob.1,33).



Jezus wykorzystuje te okazje, by wypetni¢ cel, dla ktérego przyszedt i ktory Jego
uczniowie beda kontynuowac po Jego zmartwychwstaniu (16,20): mianowicie, by
glosic (...) nauke (1,38; zob.1,15).

[2, 3-5] I przyszli do Niego z paralitykiem, ktorego nioslo czterech.
Nie mogac z powodu tlumu przynies¢ go do Niego, odkryli dach nad
miejscem, gdzie Jezus si¢ znajdowal, i przez otwor spuscili nosze, na
ktorych lezal paralityk. Jezus, widzac ich wiare, rzekl do paralityka:
"Dziecko, odpuszczone sa twoje grzechy".

Podczas gdy Jezus przemawia, przez tlum przeciska si¢ czterech mezczyzn,
niosgcych swego sparalizowanego przyjaciela.

Ludzie pragnacy przyblizy¢ si¢ do Jezusa czesto muszg pokonaé pewne przeszkody
(7,27, 10,13.48).

W tym przypadku utrudnienie to jest dwojakie, 6w bezradny cztowiek nie tylko
bowiem musi by¢ niesiony, lecz takze i1 jego wierni pomocnicy nie moga (...)
przynies¢ go do Jezusa ze wzgledu na nadmierny thum.

Niezrazeni, wpadaja na pomystowe rozwigzanie. Wynoszac swego przyjaciela na
dach - ptaska powierzchnig¢, wykonang prawdopodobnie z belek pokrytych strzecha
1 sprasowang gling (zob. LK 5,19) - zrywaja jego polacie i zaczynaja spuszczac tego
cztowieka do znajdujacego si¢ ponizej pomieszczenia.

Musiato to dos¢ znaczaco zaktoci¢ kazanie Jezusa, gdy stuchacze poczuli spadajace
na nich kawatki gliny 1 zobaczyli, jak nosze stopniowo s3 pomiedzy nich opuszczane.
Lecz Jezus reaguje na to w sposob jednoznacznie pozytywny. Ani on, ani Piotr (do
ktorego prawdopodobnie ten dom nalezat) nie gania tych ludzi za zniszczenie dachu.

Zamiast tego Jezus dostrzega ich wiare. Nie jest jasne, czy wiarg t¢ podziela sam
paralityk, lecz wiara jego przyjacidl jest wystarczajaca, by ponie$S¢ go w jego
sparalizowanym stanie. Jezus tagodnie zapewnia tego cztowieka:

Dziecko, odpuszczone sa twoje grzechy.

Odpowiedz ta prawdopodobnie znaczaco odbiega od tego, co 6w mezczyzna
spodziewat si¢ uslysze¢. Sigga ona korzeni glebszego paralizu, wewngtrznego
kalectwa, ktore bierze si¢ z grzechu.

Wiazac chorobe z grzechem, Jezus odwotuje si¢ do znanego Jego stuchaczom
biblijnego motywu: cho¢ choroba jest czym$ sprzecznym z zamystem Boga, jest ona
czescia zta dotykajacego ludzkos¢ w konsekwencji grzechu (2 Krn 26,16-21; Ps 38,2-
18; 107,17).



W rzeczy samej, choroba odgrywa istotng rolg wsrod kar, jakimi Bog grozit swemu
ludowi za niewierno$¢ przymierzu (Pwt 28,21-35).

Nie oznacza to, ze chorobe mozna bezposrednio przypisac osobistej winie danego
czlowieka; jak pokazuja przyktady Hioba czy cierpigcego sprawiedliwego z Psalmoéw,
cierpienia moze doswiadczac¢ rowniez kto§ niewinny.

Lecz w tym wypadku Jezus ewidentnie patrzy na serce tego mezczyzny
1 uwalnia go od cigzaru winy, jaki - by¢ moze nie§wiadomie - dzwigat od lat. To
warunek wstepny, by mogt on zosta¢ wyzwolony ze swego fizycznego kalectwa.

[2,6-8] A siedzialo tam Kkilku uczonych w PiSmie, ktorzy mysleli
w sercach swoich: "Czemu On tak mowi?[On] bluzni. Ktéz moze
odpuszczaé grzechy, procz jednego Boga?'" Jezus poznal zaraz w swym
duchu, ze tak mysla, i rzekl do nich: "Czemu mysli te nurtuja w waszych
sercach?"

Stowa Jezusa s3 tym, co filozofowie nazywaja ,,wyrazeniem performatywnym",
czyli stwierdzeniem dokonujgcym tego, co wyrazal.

Jezus nie mowi tu po prostu temu cztowiekowi, ze B6g mu przebaczyt;

#+ On dokonuje tego przebaczenia.

Znaczenie tego zdumiewajgcego twierdzenia nie umyka stuchaczom, wsréd ktérych
s3 znajacy Prawo uczeni w Pismie. Dobrze zdaja sobie oni sprawe, ze przebaczanie
grzechow jest prerogatywa jednego Boga (zob. Ps 51; 1z 43,25).

Co zrozumiate, sg oni skonsternowani i mysla sobie: On bluZni.

Dostrzegajac te niewypowiedziane powatpiewania, Jezus daje pierwszy dowdd, ze
Jego roszczenie jest uprawnione, to Bég jest bowiem tym, ktory czyta w ludzkich
sercach (

1 Sm 16,7: "Pan jednak rzekl do Samuela: Nie zwazaj ani na jego wyglad, ani na wysoki
wzrost, gdyz nie wybralem go, nie tak bowiem czlowiek widzi <jak widzi Bég>, bo czlowiek
patrzy na to, co widoczne dla oczu, Pan natomiast patrzy na serce.";

Jr 12,3: "Ty za$, Panie, znasz mnie, patrzysz na mnie, badasz serce moje, ono jest z Tobg."?

Syr 42,18: "On zbadal przepasci i serca ludzkie i wszystkie ich knowania poznal, albowiem

Najwyzszy posiada cala wiedze i przewiduje najdalsza przyszlosé.").

1 Innymi przyktadami wyrazen performatywnych moga byé wypowiadane podczas $lubu stowa "biore sobie
ciebie za meza/zone" czy tez zdanie "przekazuje méj samochéd bratu"
2 \W oryginale ksigzki jest Jr 12,20 - nie ma takiego wersetu - MK



[2,9-11] "Coz latwiej: powiedzie¢ paralitykowi: Odpuszczone sg twoje
grzechy, czy tez powiedzie¢: Wstan, wez swoje nosze i chodz? Otoz, zebyscie
wiedzieli, iz Syn Czlowieczy ma na ziemi wladze odpuszczania grzechow -
rzekl do paralityka: Mowie ci: wstan, wez swoje nosze i idz do swego
domu!"’

Coz jest latwiej?

Na pierwszy rzut oka z pewnoscig tatwiej jest co$ stwierdzi¢ na temat wewnetrznego
stanu cztowieka niz publicznie dokonaé cudu. Kazdy moze powiedzie¢: odpuszczone
sa twoje grzechy, ale nie ma sposobu potwierdzenia lub obalenia skutecznosci tych
stow. Lecz twierdzenie, ze dokonuje si¢ cudu, moze zosta¢ zweryfikowane od razu.

Jezus uczyni wigc co$ "trudniejszego", by bylo to znakiem jego wladzy czynienia
tego, co "fatwiejsze".

Werset 10 mozna zinterpretowac¢ nie tylko jako fragment odpowiedzi udzielone;
przez Jezusa uczonym w Pi$mie, lecz takze jako wtracong przez Marka uwagg,

skierowang do czytelnikow: zebyscie Wy wiedzieli.

Jest to zwrot czesto wykorzystywany w Starym Testamencie w sytuacji, gdy pokaz
Bozej mocy ma poswiadczy¢, ze to On wilasnie jest Bogiem (

Wj 10,2: " i aby$ opowiadal dzieciom twoim i wnukom, co zdzialalem w Egipcie. A znaki

moje czynilem miedzy nimi, aby wiedzieli, ze Ja jestem Pan. ",

16,12: "' Slyszalem szemranie Izraelitow. Powiedz im tak: O zmierzchu bedziecie je$¢ migso,

a rano nasycicie si¢ chlebem. Poznacie wtedy, ze Ja, Pan, jestem waszym Bogiem. "

1z 45,3: " Przekaze ci skarby schowane i bogactwa gle¢boko ukryte, azeby$ wiedzial, ze Ja

jestem Pan, ktory ci¢ wolam po imieniu, Bog Izraela.").

Jezus odnosi ten zwrot do samego siebie: dokonywane przez Niego dziela
uzdrowienia objawiajg Jego boska tozsamos$¢ oraz Jego moc odpuszczania grzechow.

Po raz pierwszy okresla samego siebie jako Syna Czlowieczego, ktory to tytul bedzie
w Ewangelii odgrywa¢ stopniowo coraz wigksza role, zwlaszcza gdy Jezus bedzie
moéwic o swej zblizajacej si¢ mece.

By¢ moze zatem uzdrowienie paralityka jest jednak czyms$ tatwiejszym, ze wzgledu
na to, jak wielkg cene za odpuszczenie naszych grzechow zaptaci Jezus.

[2, 12] On wstal, wzial zaraz swoje nosze i wyszedl na oczach wszystkich.
Zdumieli si¢ wszyscy i wielbili Boga, mowiac: "Nigdy jeszcze nie widzieliSmy
czego$ podobnego".



Na stowa Jezusa 6w me¢zczyzna wstal - to samo okreslenie bedzie wykorzystane w
odniesieniu do zmartwychwstania Jezusa (16,6: " Lecz on rzekl do nich: Nie bojcie sie!
Szukacie Jezusa z Nazaretu, ukrzyzowanego; powstal, nie ma Go tu. Oto miejsce, gdzie Go
zlozyl").

Podobnie jak wezesnochrze$cijanscy czytelnicy Markowej Ewangelii, cztowiek ten
rozpoczyna nowe zycie. Jego fizyczne uzdrowienie jest dowodem, ze faktycznie
dostapit przebaczenia - jest ono zewnetrznym znakiem wewnetrznego wyzwolenia,
przynoszonego przez odpuszczenie grzechow (zob. J 5,14).

Jak si¢ to czesto dzieje u Marka, ttum reaguje zadziwieniem i wychwalaniem Boga.
Jednak uczeni w PiSmie nie podzielajg tego podekscytowania 1 zaczynaja zywic
wzgledem Jezusa urazg.

Rozwazanie i zastosowanie praktyczne (Mk 2,1-12)

Jesli paralityk jest obrazem kogo$, kto nie moze pomoc samemu sobie - kto
potrzebuje pomocy innych w wypetnianiu niektérych podstawowych zadan zyciowych
- to w relacji z Bogiem kazdy czlowiek jest kims sparalizowanym!

Nikt z nas nie jest samowystarczalny w zblizaniu si¢ do Boga 1, dgzac do Niego, nie
moze polegac tylko na wtasnych sitach.

Wszyscy w ten lub inny sposéb zostaliSmy ubezwlasnowolnieni przez grzech
| potrzebujemy pomocy innych - czy to rodzicow, nauczycieli, przyjaciot, czy nawet
ludzi obcych - by .,zaniesli" nas do Jezusa, zwlaszcza w okresach duchowej
ciemnosci, blagdzenia czy zme¢czenia.

Wiara oddanych przyjaciét tego me¢zczyzny byta dla Jezusa katalizatorem, dzigki
ktoremu dokonat On uzdrowienia przemieniajacego cate zycie tego cztowieka,
fizycznie i duchowo.

¢ Podobnie chrzescijanie sg czgsto wzywani, by przynosili do Jezusa tych,
ktorzy nie mogg sami do Niego przyj$¢. W rzeczy samej, czynig tak rodzice
przynoszacy swe dziecko do chrztu.

% Innym pot¢znym sposobem przynoszenia innych do Jezusa jest modlitwa
wstawiennicza, zanoszona w wytrwalej wierze, dzigki ktorej drogi tej nie
moga zatarasowac zadne przeszkody.



Powolanie Lewiego (Mk 2, 13-17)

ST: Pwt 12,7;Jr 3,22; 17,14; 0Oz 14,5
NT: Mt 11,19; Ek 15,1-2 11 Mt 9,9-13; £k 5,27-32
KKK: zaproszenie skierowane do grzesznikow, 545,588-589; Jezus a faryzeusze, 574

[2, 13] Potem wyszedl znowu nad jezioro. Caly lud przychodzit do
Niego, a On go nauczal.

Okazja do nastgpnego sporu staje si¢ powotanie Lewiego, bedacego oprocz
rybakow jedynym uczniem, ktdérego opis powotania zostal zanotowany u Marka.

Gdy Jezus idzie nad jeziorem, gdzie tez najchetniej nauczat (zob. 3,7; 4,1-2; 6,34),
tlumy po raz kolejny gromadza si¢, by Go stucha¢. Marek ponownie rezygnuje
z przekazania nam tresci nauczania Jezusa; zamiast tego koncentruje si¢ na jego
skutku: w tym wypadku na nagtej 1 radykalnej przemianie czyjegos zycia.

[2, 14] A przechodzac, ujrzal Lewiego, syna Alfeusza, siedzacego na
komorze celnej, i rzekl do niego: "Pdéjdz za Mng!" Ten wstal i poszed} za
Nim.

Tak jak byto to w wypadku czterech rybakow (1,16-20), dla Lewiego jest to zwykty
dzien pracy; po prostu ,, zajmuje si¢ on swymi sprawami”, gdy Jezus przechodzi obok
niego i wypowiada stowa, ktore na zawsze zmienia jego zycie: P0jdz za Mna.

W odroznieniu jednak od rybakow, ktérych mozna bylto postrzega¢ jako
przyzwoitych, nawet jesli prostych Zydow, Lewi (utozsamiony w Mt 9,9
z Mateuszem; zob. Mk 3,18) byt kim$ niecieszacym si¢ dobrg opinig.

Wykonywany przezen zawodd byl jednym z najbardziej znienawidzonych przez
zydowska spoteczno$¢, celnicy bowiem w imieniu wladz rzymskich pozbawiali
biednych ludzi $rodkoéw do zycia, a system podatkowy byt podatny na oszustwa
1 naduzycia.

Komora celna Lewiego byla strategicznie umiejscowiona przy uczeszczanym
szlaku handlowym, ktory przebiegat przez Kafarnaum. By¢ moze jednym uchem
stuchat on z zaciekawieniem Jezusowego nauczania, gdy przeliczat drobne na swym
stanowisku.

Prawdopodobnie kompletnym zaskoczeniem byto to, ze ten stynny, dokonujacy

cudow rabbi zaprosil kogo§ w rodzaju Lewiego do swego najblizszego grona (zob.
Lk 19,2-7).



Lecz tak jak w przypadku rybakow, odpowiedZ Lewiego pada bez wahania.

[2, 15-16] Gdy Jezus siedzial w jego domu przy stole, wielu celnikow
I grzesznikow siedzialo razem z Jezusem i Jego uczniami. Wielu bowiem
bylo tych, ktorzy szli za Nim. Niektorzy uczeni w PiSmie, sposrod
faryzeuszow, widzac, ze je z grzesznikami i celnikami, mowili do Jego
uczniow: "czemu On je i pije z celnikami i grzesznikami?"

Zawigzanie nowe]j relacji migdzy Lewim i Jezusem skutkuje czyms, co uznawano
za naturalng tego konsekwencje: wspolnotg przy stole.

W kulturze zydowskiej nie byto lepszego sposobu ugruntowania relacji niz udziat
we wspolnym positku (

Rdz 26,30: " Izaak wyprawil im uczte, oni za$ jedli i pili.";

31,54: " A potem Jakub zabil na owej wyzynie zwierzeta na ofiare, po czym zaprosil

swych krewnych na posilek. A gdy si¢ posilili, ulozyli si¢ do snu na tej wyzynie.";

1 Sm 9,24: " Kucharz podniost lopatke i to, co bylo przy niej, i polozyl przed Saulem.
I odezwal si¢ Samuel: Oto, co pozostalo, lezy przed toba: jedz! Zostalo to bowiem zachowane dla

ciebie umyslnie, gdy postanowilem zwola¢ lud. I tak Saul jadl tego dnia z Samuelem.").

Nawet relacje przymierza Izraela z Bogiem celebrowano poprzez jedzenie i picie w
Jego obecnosci (W) 24,11; Pwt 12,7),

zwigzane za$ z postacig Mesjasza oczekiwania cz¢sto koncentrowaly si¢ na obfite;j
uczcie, jakg 6w miat urzadzi¢ (Iz 25,6; 55,1-2).

Marek nie przekazuje nam, w czyim domu odbywala si¢ opisywana tu uczta, by¢
moze celowo3. Cho¢ niebezpodstawne jest przypuszczenie, ze to Lewi jest
gospodarzem uczty (zob. Lk 5,29), na innym poziomie to Jezus przewodniczy temu
Swietowaniu odnowienia wspolnoty przymierza.

Towarzystwem Jezusa cieszy si¢ tu Lewi 1 wielu celnikow i grzesznikéw, On zas
cieszy si¢ ich towarzystwem. To pierwszy z kilku opisanych w Ewangelii positkow
(Mk 6,41-42; 8,6-8; 14,3), ktorych kulminacjg jest ostatnia wieczerza (14,18; zob.
16,14).

Marek zapisuje, ze Jezusowi towarzyszyli teraz juz nie tylko ci, ktérzy zostali przez
Niego w szczegdlny sposob do tego wezwani, lecz ze szlo za Nim - czyli stato si¢ Jego
uczniami - tez wielu innych. Stowo ,,uczen” (po grecku mathetes) oznacza studenta
lub nasladowce, ktory wchodzi w osobistg relacje z nauczycielem, by uczy¢ sie
zardwno z gloszonej przezen doktryny, jak i na jego przyktadzie.

3 Wprawdzie w polskim ttumaczeniu pojawia sie dookreslenie "w jego [Lewiego] domu", lecz tekst grecki nie
jest tu jednoznaczny - przyp. ttum.



Fakt, ze Jezus przyjmuje na swych uczniow grzesznikow, jest znakiem Jego mocy
wzywania ludzi do nawrdcenia (zob. 1,15) i odpuszczania im grzechow, jak pokazano
to przed chwilg w opowiadaniu o paralityku.

Lecz wtadze religijne sa zbulwersowane Jego powigzaniami z tak niepozgdanymi
ludZzmi. Najwyrazniej nie majac odwagi do bezposredniej konfrontacji z Jezusem,
zadaja wyjasnien od Jego uczniow.

+ Tlo biblijne: Faryzeusze, straznicy zydowskiej tozsamo$ci

Faryzeusze byli cztonkami niewielkiego, lecz wielce wptywowego ruchu odnowy w
starozytnym judaizmie. Scisle przestrzegali zasad poboznosci i uznawali samych
siebie za straznikow Tory.

Pojecie "faryzeusz" oznaczato "oddzielony" i miato wyraza¢ gorliwos¢ tej grupy
w podtrzymywaniu odrebnej tozsamosci ludu zydowskiego w czasach obcej okupacji
i mieszania sie kultur. By odizolowa¢ si¢ od przypisywanej nie - Zydom nieczystosci,
wyksztatcili oni rozbudowane reguty dotyczace poboznosci i czysto$ci rytualnej
(Mk 2,18; 7,1-5).

Jezus niekiedy ostro ganil faryzeuszy za ich pustg religijno$¢ oraz gorliwosé
opierajaca si¢ raczej na poleganiu na samych sobie niz na poddaniu si¢ Bogu
(Mk 8,15; 12,15; zob. Mt 23). Lecz jesli Jezus byt surowy wzgledem faryzeuszy, to
dlatego, ze bylo Mu blizej do nich niz do innych 6wczesnych grup zydowskich.

Potwierdza On niektére z wyznawanych przez nich doktryn, w tym wiare
w zmartwychwstanie zmartych i istnienie aniotow, oraz takie praktykowane przez nich
formy poboznosci, jak modlitwa, post 1 jalmuzna.

Jego ostrzezenia przed popetlnianymi przez nich bledami zostaly zapisane
w Ewangelii, poniewaz sg to ostrzezenia skierowane rowniez do chrzescijan.

Faryzeusze czesto pojawiaja si¢ w Ewangelii, jako pozostajacy w opozycji do
Jezusa, probujacy pochwyci¢ Go na jakims btedzie (Mk 3,2.6; 8,11; 10,2; 12,13).

Lecz nie wszyscy faryzeusze odrzucili Ewangelie (J 3,1-2); niektorzy z nich stali
si¢ chrzescijanami (zob. Dz 15,5). Najstynniejszym z faryzeuszy byl §w. Pawet, ktory
traktowal swoja wczesniejszg do nich przynaleznos¢ jako co$ chwalebnego (Dz 23,6;
Flp 3,5-6), cho¢ zarazem uznawal t¢ sprawiedliwo$¢ wedlug Prawa za "S$mieci”
w porownaniu z Chrystusem (Flp 3,8).

Po zniszczeniu Jerozolimy w 70 roku faryzeusze przetrwali i stali si¢ prekursorami
judaizmu rabinicznego.



[2, 17] Jezus, uslyszawszy to, rzekl do nich: '"Nie potrzebuja lekarza
zdrowi, lecz ci, ktorzy si¢ zle maja. Nie przyszedlem, aby powolaé
sprawiedliwych, ale grzesznikow"'.

Jezus odpowiada przystowiem, ktore daje kluczowy wglad w Jego mesjanska misje:
On sam jest lekarzem, a Jego misja polega na uzdrawianiu.

Na pewnym poziomie wyraznie $wiadcza o tym rozliczne uzdrowienia, jakich
dokonat. Lecz tutaj tymi, ktérzy sie Zle maja, sa celnicy i1 grzesznicy. Najbardziej
wycienczajacg dolegliwoscia, z ktorej przyszedt On uleczy¢, jest zatem grzech.

Jezus przyjmuje role samego Boga: to Bog jest lekarzem (W) 15,26; Syr 38,1-15) i
uzdrawia ludzi ponad wszystko z ich chronicznej sktonnos$ci do buntu (Jr 3,22; 17,14;
Oz 14.5).

Jezus wyjasnia to doktadnie;j:

Nie przyszedlem, aby powola¢ sprawiedliwych, ale grzesznikow.

Kierowane przezen ,ppowotanie" to zaproszenie na mesjanska uczte, radosne
przywrocenie wspolnoty z Bogiem, ktérym cieszg si¢ teraz celnicy i grzesznicy.

> Lecz czy stowa te oznaczaja, ze Jezus Nie przyszedl powotywaé ludzi
zyjacych moralnie?
» Czy wezwanie to nie obejmuje uczonych w Pismie i faryzeuszy?

Odpowiedz staje si¢ jasna w konteks$cie biblijnych §wiadectw na temat tego, kim sa
»Sprawiedliwi”.

W najbardziej wta§ciwym znaczeniu tego stowa: ,,Nie ma sprawiedliwego, nawet
ani jednego" (Rz 3.10; zob. Ps 14,1-3). Wszyscy sa grzesznikami.

Jedyna rdznica jest to, ze niektdérzy uznaja, iz brak im sprawiedliwosci, inni za$ nie
(zob. 1 J 1,8-10), odrzucajac w ten sposob mesjanskie zaproszenie Jezusa
(zob. Mt 22,3) oraz Jego uzdrawiajacg taske.

Jezus catkowicie przeformutowuje tu ludzki sposéb postrzegania postaci mesjasza.

Jego misja nie polega na ujmowaniu si¢ za ludzmi zachowujacymi Prawo oraz
potepianiu reszty; nalezy do niej raczej przynoszenie uzdrowienia, ktorego potrzebuja

WSzZYScCyY ludzie: uzdrowienia ze zniszczen wywotywanych przez grzech.

Wsrod chorob, z jakich przyszedt uzdrowi¢, sa nawet grzechy pychy
I krytykanctwa.



Oblubieniec i nowe wino (Mk 2, 18-22)

ST: Jdt 8,5-6; 12 54,5; 62, 4-5; Oz 2,20-22; JI 4,18
NT: Mt 11,19; 22,2; 25,1; £k 18,12; J 3,29 I1 Mt 9,14-17, kk 5,33-39
KKK: poszczenie, 1434, 1438; Chrystus jako Oblubieniec, 796

[2, 18] Uczniowie Jana i faryzeusze mieli wlasnie post. Przyszli wiec do
Niego i pytali: ""Dlaczego uczniowie Jana i uczniowie faryzeuszow poszcza,
a Twoi uczniowie nie poszcza?".

Opisana w poprzednim epizodzie wieczerza Jezusa z grzesznikami staje si¢
przyczyng kolejnej demonstracji Swigtego oburzenia, tym razem przybierajacej forme
zapytania o praktyke postu.

Zgodnie z hebrajskimi wzorcami literackimi czg¢sto to srodkowy element w jakim$
szeregu znajduje si¢ w centrum zainteresowania. W tej trzeciej z pigciu opowiesci
o konflikcie, w ktorej Jezus okresla siebie samego jako oblubienca, znajdujemy klucz
do interpretacji pozostatych. Jezus w zawoalowany sposéb objawia tu co$ na temat
prawdziwego znaczenia spozytego przed chwilg positku oraz celu swego przyjscia.

Od Jezusa - jako od poboznego Zyda i majacego autorytet nauczyciela - w naturalny
sposob oczekiwano, ze bedzie On zaleca¢ swym nasladowcom przestrzeganie
dyscypliny postnej, bedacej jedng z trzech podstawowych praktyk zydowskiej
poboznosci (zob. Th 12,8; Mt 6,3.6.16).

Cho¢ Prawo zydowskie wymagalo poszczenia tylko raz do roku, w Dzien
Przebtagania (Kpt 16,29), faryzeusze praktykowali je dwa razy w tygodniu, na znak
swej poboznosci (Lk 18,12).

Uczniowie Jana Chrzciciela najwyrazniej nasladowali Janowy ascetyczny styl
zycia (MK 1,6) i poscili na znak swego nawrdcenia (zob. J12,12-13).

Lecz ludzie widza, ze Jezus i Jego uczniowie, w przeciwienstwie do tamtych grup,
nie tylko ucztuja z grzesznikami, lecz takze nie zachowuja dni postnych
(zob. Mt 11,19).

Ponownie jest tak, ze osoby wyrazajace swoj krytycyzm zwracaja si¢ z nim nie
wprost do tych, ktorych on dotyczy - jak gdyby probujac wbi¢ klin migdzy Jezusa
1 Jego nasladowcow.

Podczas gdy poprzednie pytanie o Jezusa bylo skierowane do Jego uczniow
(Mk 2,16), teraz pytanie 0 uczniow zostaje zadane Jezusowi.



[2,19] Jezusim odpowiedzial: "' Czy goscie weselni moga posci¢, dopoki
pan mlody jest z nimi? Nie mogg poscic, jak dlugo maja posrod siebie pana
mlodego''.

Jezus odpowiada - tak jak to czesto czyni - pytaniem retorycznym, stanowigcym
zachete dla rozmowcow, by spojrzeli na calg te¢ kwesti¢ glebie;.

Odpowiedz ta objawia co$ nowego i niespodziewanego na temat Jego tozsamosci:
jest On panem mlodym (zob. Mt 22,2; 25,1; J 3,29).

Positek za$, ktory wlasnie spozyl, nie byt zwyklym spotkaniem grupy przyjaciot: w
wymiarze symbolicznym byta to uczta weselna, ktora Jezus - pan mtody celebrowat ze
swymi gosémi weselnymi.

Dla zanurzonych w Pi$mie Zydéw symbolika ta brzmiata znajomo.

+ Bog objawil, ze Jego mitos¢ ku wybranemu przez siebie ludowi jest mitoscia
oblubienczy: ,,Bo malzonkiem twoim jest twdj Stworzyciel, ktéremu na
imie¢ - Pan Zastepow” (1z 54,5).

s Lecz lIzrael ze swej strony czesto postepowatl jak cudzotozna zona: ,,jak
niewiasta nie dotrzymuje wiary swemu oblubiencowi, tak nie
dotrzymaliscie Mi wiary wy, domu Izraela — wyrocznia Pana” (Jr 3,20).

Glownym motywem objawien mesjanskich byto to, ze ktérego§ dnia Bog przywroci
oblubienczg wi¢z pomigdzy sobg i swoim ludem: ,,poSlubie cie sobie na wieki,
posSlubie przez sprawiedliwos$¢ i prawo przez milo$¢ i milosierdzie. Poslubie cie
sobie przez wiernos$¢, a poznasz Pana.”(Oz 2,21-22; zob. 1z 62,4-5)

[2,20] "Lecz przyjdzie czas, kiedy zabiorg im pana mlodego, a wtedy, w
ow dzien, beda poscic¢".

Jezus czyni tu aluzj¢ do chwili wypetnienia si¢ tej obietnicy, do nastania czasu
niepowstrzymanej radosci, gdy Bég wreszcie ustanowi owg zazyta wspolnote miedzy
sobg samym a swym ludem, za ktora ten tak bardzo tesknit.

Jezus w zawoalowany sposob utozsamia tez Siebie Samego z pragngcym za$lubi¢
swoj lud z Bogiem.

Jego obecnos$¢, Jego wedrowka po wioskach Galilei byty sygnalem, ze odstepstwa
Izraela wkrotce zostang zmyte, a oblubieficze przymierze raz na zawsze odnowione.

Praktyka postu begdaca znakiem zaloby (zob. Jdt 8,4-6) bylaby podczas takiego
$wieta nie na miejscu.



Lecz Jezus zlowieszczo sugeruje tez, ze uroczysto$¢ zostanie zakldcona kiedy
zabiora (...) pana mlodego (zob. 1z 53,8) — co stanowi ukryte nawigzanie do Jego
meki.

Poniewaz Jezus nie bedzie juz w sposob widzialny obecny na ziemi, Jego uczniowie
stusznie powrdca do praktyki poszczenia, cho¢ w oparciu o inne niz wczesniej
przestanki.

Od tej pory post bedzie sposobem przygotowania si¢ na petni¢ radosci - oraz tej
rados$ci pomnazania - podczas uczty mesjanskiej, w ktorej pewnego dnia wezmiemy
udzial.

[2,21] '"Nikt nie przyszywa laty z surowego sukna do starego ubrania.
W przeciwnym razie nowa lata obrywa jeszcze [cz¢$¢| ze starego ubrania
i gorsze staje sie przedarcie"'.

Jezus doktadniej objasnia, o co Mu chodzi, za pomocg dwdch przypominajgcych
przypowiesci obrazow, obu zaczerpnietych z codziennego gospodarskiego zycia.

Po pierwsze, nikt nie przyszywa laty z surowego sukna do starego ubrania. Bylo
powszechnie wiadomo, ze tata z nowej tkaniny skurczy si¢ podczas prania i oderwie
od zszytych krawedzi, powodujac jeszcze gorsze rozdarcie.

W dalszej czg$ci Ewangelii odziez bedzie symbolem zarowno

¢ starego zycia, odrzuconego po spotkaniu Jezusa (10,50; 13,16), jak i
% zycia nowego, w ktore przyodziewa nas Jezus (5,15 i zob. Rz 13,14;
Ga 3,27).

: Post w tradycji chrzescijanskiej

Za tradycja biblijng, Kosciot starozytny wyksztatcit pewne postne obyczaje, bedace
sposobem umacniania si¢ w modlitwie i praktykowania zapierania si¢ siebie.

Juz w drugiej potowie II wieku istniata tradycja poszczenia przez czterdziesci
godzin od wielkopigtkowego popotudnia do wielkanocnego poranku, majgca
upamietnia¢ mgke Panska. Pozniej wyksztatcil si¢ zwyczaj czterdziestodniowego
postu.

"Ojcowie mieli dla postu wielki szacunek. Ich zdaniem, praktyka poszczenia

przygotowywala wiernych na pokarm innego rodzaju: pokarm Stowa Bozego (por.
Mt 4.4) i wypetniania woli Ojca (por. J 4,34).




Post Scisle wigZe sie z modlitwg, umacnia w cnotach, pobudza do milosierdzia, jest
wezwaniem BoZej pomocy i prowadzi do nawrdécenia serc'.

W tradycji chrzescijanskiej zawsze $Scisle taczono post z mitosierdziem wzgledem
ubogich. Jak zapisat Sw. Augustyn:

"Chcesz, aby twoja modlitwa wzleciala do Boga?

Daj jej dwa skrzydlta, post i jalmuzne”.

[2, 22] Nikt tez mlodego wina nie wlewa do starych buklakow.
W przeciwnym razie wino rozerwie buklaki. Wino si¢ wylewa i buklaki
[przepadna]. Raczej mlode wino [nalezy wlewac] do nowych buklakow".

Po drugie, nikt (...) mtodego wina nie wlewa do starych buktakow.

Skorzane buktaki z czasem wysychaty i stawaty si¢ podatne na pekniecia. Mozna w
nich bylo bezpiecznie przechowywac stare wino, lecz nowe, wcigz przechodzace
proces fermentacji, produkowato gazy, ktore mogly rozerwac buklaki. Nowe buktaki
miaty wigksza elastyczno$¢ 1 byly w stanie rozciggnac si¢ w miar¢ fermentacji.

Kluczowe w tych stwierdzeniach jest przeciwstawienie tego, co nowe i stare.

Jezus przynosi krolestwo Boze, catkiem nowe zycie 1 nowa droge zbawienia,
ktorych nie da si¢ zamkna¢ w instytucjach i praktykach Starego Przymierza. Stary
plaszcz i stare buktaki juz odegraty swoja role.

Jezus nie przyszedt jedynie po to, by cos$ ,,zatata¢” lub skorygowac¢ poboznosciowe
praktyki swojego ludu; przyszedl, by przynies¢ mu catkowita wewnetrzng przemiang.

Owym ,,nowym winem” jest wino obfitego blogostawienstwa Bozego, ktore miata
by¢ wylane na Izraela ( 1z 25,6;55,1; JI 4,18) - w ostatecznym rozrachunku chodzi tu o
Ducha Swietego (zob. Dz 2,15-17; Ef 5,18).

Podczas ostatniej wieczerzy wino zostanie bezposrednio powigzane z przymierzem

poprzez krew Chrystusa (Mk 14,24-25).

Teraz Jezus objawia si¢ temu nowemu winu, trzeba zrobi¢ miejsce w nowych
buklakach, czyli w ludzkich sercach, ktore doznaty przemiany, sg ulegle i gotowe do
rozszerzania si¢ w miare, jak w ukryciu bedzie wzrastato krolestwo (zob. 4,26-27.32).

4 Urzad Papieskich Celebracji Liturgicznych, 14 grudnia 2001




Pan szabatu (Mk 2, 23-28)

ST: Rdz 2,2-3; Wj 20,8-11; Kpt 24,5-9; Pwt 23,26; 1 Sm 21,2-7
NT: Mt 12,1-8;kk 6,1-5

KKK: szabat, 345-349, 2168-2173; Jezus a Prawo, 547-582, 2173
Lekcjonarz: dziewiata niedziela zwykta (rok B)

[2, 23] Pewnego razu, gdy Jezus przechodzilt w szabat posrod zboz,
uczniowie jego zaczeli po drodze zrywac klosy.

Czwarty spor, podobnie jak drugi, dotyczy positku — lecz tym razem chodzi o
positek w biegu, o niejako starozytny odpowiednik fast foodu.

Marek opisuje kilka sytuacji, w ktorych Jezus i Jego uczniowie sa tak zajeci
postugiwaniem rzeszom ludzi, ze nie maja czasu nawet zjes¢ (3,20; 6,31; 8,1).

Tutaj, wedrujac ku kolejnemu przystankowi swej misji, glodni uczniowie korzystaja
z okazji: idg posréd zbdéz 1 przegryzaja surowe ziarna. Zrywajac klosy, rekami
oddzielajg plewy i zjadajg surowe nasiona.

Zydowskie Prawo wprost dopuszczato takie postepowanie, jesli tylko przy tym
czgstowaniu si¢ cudzymi zbiorami nie wykorzystywano zadnych narzedzi:
,Gdy wejdziesz miedzy zboze blizniego, r¢ka mozesz zrywacd klosy, lecz sierpa nie
przylozysz do zboza swego blizniego” (Pwt 23,26).

[2, 24] Na to faryzeusze mowili do Niego: "Patrz, czemu oni czynig
w szabat to, czego nie wolno?"

Lecz faryzeusze juz czajg si¢ w poblizu, by wytapac jakis$ btad: w tym wypadku jest
pozorne pogwalcenie szabatu. Zauwazajg posilajacych si¢ uczniéw i natychmiast
wytykajg Jezusowi: czemu oni czynia w szabat to, czego nie wolno?

Prawo Mojzeszowe wyraznie zabrania w sabat pracy, w tym i zniw (W] 34,21).
Wedtug rygorystycznej interpretacji, jakg przyjmuja faryzeusze, za zniwa - a zatem
prace zabroniong w szabat - nalezy uznawac¢ nawet reczne zbieranie ziaren, majace
pozwoli¢ na zaspokojenie gtodu odczuwalnego podczas podrdzy.



[2, 25-26] On im odpowiedzial: "Czy nigdy nie czytaliscie, co uczynil
Dawid, kiedy znalazl si¢ w potrzebie, i poczul glod, on i jego towarzysze?
Jak wszedl do domu Bozego za Abiatara, najwyzszego kaplana, i jadl
chleby pokladne, ktore tylko kaplanom jes¢ wolno; i dal rowniez swoim
towarzyszom".

Jezus ani nie potwierdza, ani nie kwestionuje ich interpretacji tego, co nalezy
traktowa¢ jako prace. W zamian przenosi dyskusje na inny poziom, odpowiadajac
pytaniem na pytanie.

Przywotuje incydent opisany w 1 Sm 21-7, kiedy to Dawid i jego towarzysze
ratowali swoje zycie, uciekajac przed zagdnym mordu krolem Saulem. Po drodze
Dawid wstapit do Domu Bozego (ktérego role w tamtym czasie odgrywat Namiot
Spotkania, jako ze §wigtynia nie zostala jeszcze wybudowana), by poprosic o troche
chleba dla siebie i swych gtodnych ludzi.

Poniewaz nie byto pod r¢ka zwyklego chleba, kaptan Achimelek dat Dawidowi
Kilka chlebéw pokladnych — chlebow $wietych, ktore trzymano na specjalnym ottarzu
i ktore mogli spozywaé tylko kaptani (Wj 25,30; Kpt 24,5-9)°. Fakt, ze 6w §wiety
chleb byt akurat dostepny, sugeruje, ze réwniez to wydarzenie miato miejsce w szabat
(Kpt 24,5-9).

Poprzez to porownanie Jezus oglasza, ze potrzeby zwigzane z Jego mesjanskg misja
(tutaj konieczno$¢ pozywiania si¢ ucznidéw podczas drogi ) majg pierwszenstwo przed
nakazami Prawa .

Lecz stwierdza rowniez co$ wigcej. Jezus poréwnuje siebie samego do Dawida, a
swych uczniéw do kompanii jego wiernych wojownikow.

Dawid byt,,pomazancem”, ktorego Bog wybral na przywodce Izraela (1Sm 16,13),
lecz ktory przez lata byt Scigany przez Saula , zanim wreszcie zasiadt na swym
krolewskim tronie.

Tak jak Dawid, Jezus jest pomazancem Panskim, Bozym Mesjaszem, Sciganym i
przesladowanym przez przywddcoéw Izraela az do dnia, gdy zasigdzie na swym tronie.

5 Zwrot: za Abiatara, najwyzszego kaptana jest najwyraZniej bfedny, w tamtym bowiem czasie kaptanem byt nie
Abiatar, a jego ojciec Achimelek. Mozliwym wyjasnieniem tej rozbieznosci jest fakt, ze niekiedy danej czesci
biblijnego zwoju nadawano nazwe od jakiej$ opisanej w niej znaczacej postaci lub jakiegos istotnego
wydarzenia (tak jak jestto w Mk 12,26). (...)



Ci, ktorzy uczestnicza w wyznaczonej Mu przez Boga misji, wykonuja Boze dzieto,
a zatem tak jak kaptani sg zwolnieni z odnoszacych si¢ do szabatu przepisow —
podobnie jak ludzie Dawida dostapili kaptanskiego przywileju spozywania $wietego
chleba®.

[2,27-28] 1 dodal: "To szabat zostal ustanowiony dla czlowieka, a nie
czlowiek dla szabatu. Zatem Syn Czlowieczy jest Panem takze szabatu''.

Okresliwszy juz te dyspense, Jezus formutuje gltebsza zasade, jaka si¢ za nig kryje:
To szabat zostal ustanowiony dla czlowieka, a nie czlowiek dla szabatu.

Szabat miat na celu wynoszenie co tydzien ludzi ponad rutyn¢ doczesnych
wysitkow, by mogli oni korzysta¢ z wyjatkowego przywileju zycia w relacji
przymierza z Bogiem.

Jesli jakas$ dotyczaca przestrzegania szabatu norma nie pomaga, lecz przeszkadza
w wypehianiu tego celu, to jest ona sprzeczna z samym szabatem. Jezus konczy
stwierdzeniem: Syn Czlowieczy jest Panem takze szabatu.

Nie oznacza to, ze Jezus znosi odnoszace si¢ do szabatu prawa. Zamiast tego, w
zawoalowany sposob wskazuje na swoja boskos$¢, przypisujac sobie wiladze
przystugujaca samemu Bogu, czyli Stworcy, ktory szabat ustanowit ( Rdz 2,2-3).

Co wigcej, Jezus oglasza, ze Jego misja stanowi wypelnienie szabatu i objawia jego
najwieksze znaczenie. To, co si¢ za tym kryje, zostanie wyraznie pokazane w opisie
ostatniego, pigtego konfliktu.

6 Zob. T. Gray, Mission of the Messiah, Emmaus Road, Steubenville 1998



